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BXL-USBGAD9

MANUAL (p. 2)
COLOURFUL USB TOUCH LIGHT

MODE D’EMPLOI (p. 4)
LAMPE USB A PLUSIEURS COULEURS ET
A COMMUTATEUR TACTILE

MANUALE (p. 6
LUCE A CONTATTO COLORATA USB

HASZNALATI UTMUTATO (0. 8.)
SZINES USB-S ERINTOS VILAGITAS

BRUKSANVISNING (s. 10 )
FARGSTARK USB TOUCH LIGHT

MANUAL DE UTILIZARE (p. 12)
LED USB COLORAT ACTIVAT LA ATINGERE

BRUGERVEJLEDNING (s. 14)
FARVEFULDT USB BERGRINGSLAMPE

ANLEITUNG (S. 3)
BUNTES BERUHRUNGSEMPFINDLICHES
USB-LICHT

GEBRUIKSAANWIJZING (p. 5)
KLEURRIJKE USB-AANRAAK
VERLICHTING

MANUAL DE USO (p. 7)
LUZ USB TACTIL DE COLORES

KAYTTOOHJE (s. 9)
VARIKAS USB-KOSKETUSVALO

NAVOD K POUZITI (s. 11)
BAREVNE DOTYKOVE USB SVETLO

ErXEIPIAIO XPHZHZ (o€A. 13)
MOAYXPQMO ®QZ AOHZ USB

VEILEDNING (s.15)
FARGERIK USB BERGRINGSLYS




®

ENGLISH

1.) Connect the USB cable to a USB port located on your PC to use the device.

o @)

2.) The light can be switched on/off by touching the metal part.

Safety precautions:

To reduce risk of electric shock, this product should ONLY be
!i CAUTION opened by an authorized technician when service is

fisK OSOEKEDTT;',CE,?HOCK required. Disconnect the product from mains and other

equipment if a problem should occur. Do not expose the

product to water or moisture.

Maintenance:
Clean only with a dry cloth. Do not use cleaning solvents or abrasives.

Warranty:
No guarantee or liability can be accepted for any changes and modifications of the product or damage
caused due to incorrect use of this product.

General:

Designs and specifications are subject to change without notice.

All logos brands and product names are trademarks or registered trademarks of their respective
holders and are hereby recognized as such.

Keep this manual and packaging for future reference.

Attention:

This product is marked with this symbol. It means that used electrical and electronic products
should not be mixed with general household waste. There is a separate collections system for
mmm these products.



®

DEUTSCH

1.) Zur Inbetriebnahme verbinden Sie das USB-Kabel mit einem USB-Anschluss lhres Computers.

o @)

2.) Das Licht kann durch Beriihren der Metallteile ein-/ausgeschaltet werden.

Sicherheitsvorkehrungen:
Um das Risiko eines elektrischen Schlags zu verringern,

!i VORSICHT sollte dieses Produkt AUSSCHLIESSLICH von einem

STROMSCHLAGGEFAHR
NICHT OFFNEN

autorisierten Techniker ge6ffnet werden. Bei Problemen
trennen Sie das Gerat bitte von der Spannungsversorgung
und von anderen Geraten ab. Stellen Sie sicher, dass das
Gerat nicht mit Wasser oder Feuchtigkeit in Bertihrung
kommt.

Wartung:
Nur mit einem trockenen Tuch saubern. Keine Reinigungs- oder Scheuermittel verwenden.

Garantie:

Es kann keine Garantie oder Haftung fiir irgendwelche Anderungen oder Modifikationen des Produkts
oder fiir Schaden tibernommen werden, die aufgrund einer nicht ordnungsgemaRen Anwendung des
Produkts entstanden sind.

Allgemeines:

Design und technische Daten kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Alle Logos, Marken und Produktnamen sind Marken oder eingetragene Marken ihrer jeweiligen
Eigentiimer und werden hiermit als solche anerkannt.

Bitte bewahren Sie Bedienungsanleitung und Verpackung fiir spatere Verwendung auf.

Achtung:

Dieses Produkt ist mit diesem Symbol gekennzeichnet. Es bedeutet, dass die ausgedienten
elektrischen und elektronischen Produkte nicht mit dem allgemeinen Haushaltsmiill entsorgt
mmm werden dirfen. Fir diese Produkte stehen gesonderte Sammelsysteme zur Verfligung.



®

FRANCAIS

1.) Pour utiliser I'appareil branchez le cable USB a un port USB de I'ordinateur.

o @)

2.) Vous allumez/éteignez la lumiére en touchant la partie métallique.

Consignes de sécurité :
Pour réduire le risque de choc électrique, ce produit ne doit
ATTENTION étre ouvert que par un technicien qualifié si une réparation
s'impose. Débranchez I'appareil et les autres équipements
du secteur s'il y a un probléme. Ne pas exposer I'appareil a
I'eau ni a 'humidité.

RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE|
NE PAS OUVRIR

Entretien :
Ne nettoyez I'appareil qu’avec un chiffon sec. N'utilisez pas de solvants ou de produits abrasifs.

Garantie :

Aucune garantie ou responsabilité ne sera acceptée en cas de modification et/ou de transformation du
produit ou en cas de dommages provoqués par une utilisation incorrecte de I'appareil.

Généralités :

Le design et les caractéristiques techniques sont sujets a modification sans notification préalable.
Tous les logos de marques et noms de produits sont des marques déposées ou immatriculées dont
leurs détenteurs sont les propriétaires et sont donc reconnues comme telles dans ce documents.
Conservez ce manuel et 'emballage pour toute référence ultérieure.

Attention :

Ce symbole figure sur I'appareil. Il signifie que les produits électriques et électroniques ne
doivent pas étre jetés avec les déchets domestiques. Le systéme de collecte est différent pour
mmm ce genre de produits.
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NEDERLANDS

1.) Sluit de USB kabel aan op een USB poort van uw computer om het apparaat te gebruiken.

o @)

2.) Het licht kan ingeschakel of uitgeschakeld worden door het metalen gedeelte ervan aan te raken.

Veiligheidsvoorzorgsmaatregelen:

LET OP: Om het risico op elektrische schokken te voorkomen mag dit
A . product ALLEEN worden geopend door een erkende

GEVAAR VOOR

ELEN;‘T'?:EENSE%HOK technicus wanneer er onderhoud nodig is. Koppel het

product los van de elektrische voeding en van andere
apparatuur als zich problemen voordoen. Stel het product
niet bloot aan water of vocht.

Onderhoud:

Uitsluitend reinigen met een droge doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of schuurmiddelen.

Garantie:

Voor wijzigingen en veranderingen aan het product of schade veroorzaakt door een verkeerd gebruik
van dit product, kan geen aansprakelijkheid worden geaccepteerd. Tevens vervalt daardoor de
garantie.

Algemeen:

Wijziging van ontwerp en specificaties zonder voorafgaande mededeling onder voorbehoud.

Alle logo’s, merken en productnamen zijn handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de
respectievelijke eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing voor latere raadpleging.

Let op:

elektronische producten niet met het gewone huisafval verwijderd mogen worden. Voor dit
mmm soort producten zijn er speciale inzamelingspunten.

E Dit product is voorzien van dit symbool. Dit symbool geeft aan dat afgedankte elektrische en
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ITALIANO

1.) Collegate il cavo USB ad una porta USB posizionata sul computer per utilizzare il dispositivo.

o @)

2.) La luce puo essere accesa/spenta toccando la parte metallica.

Precauzioni di sicurezza:
Per ridurre il rischio di shock elettrico, questo prodotto
ATTENZIONE dovrebbe essere aperto SOLO da un tecnico autorizzato
quando e necessario ripararlo. Scollegare il prodotto
dall’'alimentazione e da altri apparecchi se dovesse esserci
un problema. Non esporre il prodotto ad acqua o umidita.

RISCHIO DI SCOSSE ELETTRICHE
NON APRIRE

Manutenzione:
Pulire solo con un panno asciutto. Non utilizzare solventi detergenti o abrasivi.

Garanzia:
Non sara accettata alcuna garanzia o responsabilita in relazione a cambiamenti e modifiche del
prodotto o a danni determinati dall’'uso non corretto del prodotto stesso.

Generalita:

Il design e le caratteristiche tecniche sono soggetti a modifica senza necessita di preavviso.

Tutti i marchi a logo e i nomi di prodotto sono marchi commerciali o registrati dei rispettivi titolari e
sono riconosciuti come tali in questo documento.

Tenere questo manuale e la confezione per riferimento futuro.

Attenzione:

Il prodotto € contrassegnato con questo simbolo, con il quale si indica che i prodotti elettrici ed
elettronici non devono essere gettati insieme ai rifiuti domestici. Per questi prodotti esiste un
mmm sistema di raccolta differenziata.



ESPA

1.) Para usar el aparato, conecte el cable USB a un puerto USB de su PC.

o @)

2.) La luz puede encender/apagar tocando la parte de metal.

Medidas de seguridad:
z Para reducir el peligro de descarga eléctrica, este producto
ATENCION SOLO lo deberia abrir un técnico autorizado cuando
necesite reparacion. Desconecte el producto de la toma de
corriente y de los otros equipos si ocurriera algin problema.
No exponga el producto al agua ni a la humedad.

RIESGO DE ELECTROCUCION
NO ABRIR

Mantenimiento:
Limpielo sélo con un pafio seco. No utilice disolventes de limpieza ni productos abrasivos.

Garantia:
No se aceptara ninguna garantia o responsabilidad derivada de cualquier cambio o modificaciones
realizadas al producto o dafios provocados por un uso incorrecto del producto.

General:

Las ilustraciones y las especificaciones podran sufrir cambios sin previo aviso.

Todas las marcas de logotipos y nombres de productos constituyen patentes o marcas registradas a
nombre de sus titulares correspondientes, reconocidos como tal.

Conserve este manual y el embalaje en caso de futura necesidad.

Atencion:

Este producto esta sefializado con este simbolo. Esto significa que los productos eléctricos y
electrénicos usados no deberan mezclarse con los desechos domésticos generales. Existe un
mmm sistema de recogida individual para este tipo de productos.
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MAGYAR

1.) Akészllék hasznalatahoz, csatlakoztassa az USB kabelt a szamitogép egyik USB
csatlakozdjahoz.

2.) Avilagitas a fém rész megérintésével kapcsolhato ki/be.

Biztonsagi 6vintézkedések:
e Az dramités veszélyének csokkentése érdekében ezt a
3 1 L
VIGYAZAT! terméket KIZAROLAG a markaszerviz képvisel6je nyithatja

ARAMUTES VESZELYE!
NE NYISSA FELI

fel. Hiba esetén huzza ki a termék csatlakozojat a
konnektorbdl, és kdsse le mas berendezésekrél. Vigyazzon,
hogy ne érje a terméket viz vagy nedvesség.

Karbantartas:

Csak szaraz ronggyal tisztitsa. Tisztitd- és surolészerek hasznalatat mellézze.

Jotallas:

Nem vallalunk jotallast és felel6sséget a terméken végzett valtoztatas vagy modositas vagy a termék
helytelen hasznalata miatt bekovetkezd karokeért.

Altalanos tudnivalék:

A kivitel és a miiszaki jellemzok el6zetes értesités nélkil is médosulhatnak.

Minden logo, terméknév és markanév a tulajdonosanak markaneve vagy bejegyzett markaneve,
azokat ennek tiszteletben tartasaval emlitjik.

Orizze meg ezt az Gtmutatét és a csomagolast.

Figyelem:

Ezt a terméket ezzel a jeldlésel lattuk el. Azt jelenti, hogy az elhasznalt elektromos és
elektronikus termékeket tilos az altalanos haztartasi hulladékhoz keverni. Begydijtésiket kilon
mmm  begy(ijto létesitmények végzik.



®

1.) Liitd USB-johto tietokoneesi USB-liittimeen kayttaaksesi laitetta.

o @)

2.) Valon voi kytkeéa paalle/pois koskettamalla metalliosaa.

Turvallisuuteen liittyvéat varoitukset:
Sahkaiskun riskin pienentamiseksi, AINOASTAAN

gi m valtuutettu huoltohenkild saa avata tdman laitteen huoltoa

SAH';‘ELSESX:ARA varten. Jos ongelmia iimenee, irrota laite verkkovirrasta ja

muista laitteista. Al3 altista laitetta vedelle &léké kosteudelle.

Huolto:
Puhdista ainoastaan kuivalla kankaalla. Al4 kayt liuottimia tai hankausaineita.

Takuu:
Takuu ja vastuuvelvollisuus mitatéityvat, jos tuote vaurioituu siihen tehtyjen muutoksien tai sen
vaarinkayton takia.

Yleista:

Muutoksia malliin ja teknisiin ominaisuuksiin voidaan tehda ilmoituksetta.

Kaikki logot, merkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien omistajien tuotemerkkeja tai rekisteroityja
tuotemerkkeja ja niita on kasiteltava sellaisina.

Sailyta kayttoohjeet ja pakkaus myéhempaa kayttotarvetta varten.

Huomio:

Tuote on varustettu talla merkilla. Se merkitsee, ettei kaytettyja sahko- tai elektronisia tuotteita
saa havittaa kotitalousjatteen mukana. Kyseisille tuotteille on olemassa erillinen
mmm  kerdysjarjestelma.
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SVENSKA

1.) For att anvénda enheten, anslut USB-kabeln till ett USB-uttag pa din dator.

o @)

2.) Ljuset kan tdndas/slackas genom att vidréra den metalliska delen.

Sékerhetsanvisningar:

VARNING For att minska risken for elektriska stotar bér denna produkt
gi ENDAST 6ppnas av behdrig tekniker nér service behdvs.

RISK FOR ELSTOT P
R s Dra ut strémkabeln fran eluttaget och koppla ur all annan

utrustning om nagot problem skulle uppsta. Utsatt inte
produkten for vatten eller fukt.

Underhall:
Rengor endast med torr trasa. Anvand inga rengoringsmedel som innehaller 16sningsmedel eller
slipmedel.

Garanti:
Ingen garanti galler vid andringar eller modifieringar av produkten eller for skador som har uppstatt pa
grund av felaktig anvandning av denna produkt.

Allmént:

Utseende och specifikationer kan komma att andras utan foregaende meddelande.

Alla logotyper och produktnamn &ar varumarken eller registrerade varumarken som tillhér sina agare
och ar harmed erkdnda som sadana.

Behall bruksanvisningen och forpackningen for eventuellt framtida behov.

Obs!

Produkten ar markt med denna symbol som betyder att anvénda elektriska eller elektroniska
produkter inte far slangas bland vanliga hushallssopor. Det finns sarskilda atervinningssystem
mmm fOr dessa produkter.
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CESKY

1.) K pouZziti zafizeni zapojte USB kabel do USB portu vaseho pocitace.

o @)

2.) Svétlo muze byt zapnuto/vypnuto dotykem kovové &asti.

Bezpecnostni opatieni:

- — Abyste sniZili riziko Urazu elektrickym Sokem, mél by byt
” | tento vyrobek otevien POUZE autorizovanym technikem,
ELEKTmeﬂ;ﬁSUDEM je-li to nezbytné. V pfipadé, Ze dojde k zavadé, odpojte

vyrobek ze sité a od jinych zafizeni. Vyrobek nevystavujte
vodé nebo vihkosti.

Udrzba:

K &isténi pouzivejte pouze suchy hadfik. Nepouzivejte Cistici rozpoustédla ani abrazivni prostfedky.
Zaruka:

Jakékoli zmény, modifikace nebo poskozeni zafizeni v disledku nespravného zachazeni se zafizenim
rusi platnost zaruéni smlouvy.

Obecné upozornéni:

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez predchoziho upozornéni.

V8echna loga a obchodni nazvy jsou registrované obchodni znacky pfislu§nych viastnikl a jsou
chranény zakonem.

Pro budouci pouziti uschovejte tento navod a obal.

Upozornéni:
Tento vyrobek je oznacen timto symbolem. To znamena, Ze se s vyrobkem musi zachazet jako
E s nebezpecnym elektrickym a elektronickym odpadem a nelze jej po skonéeni Zivotnosti
vyhazovat s béznym domacim odpadem. Pro likvidaci téchto vyrobku existuji zvlastni sbérna
strediska.
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ROMANA

1.) Conectati cablul USB la un port USB aflat in PC-ul dvs, pentru a putea folosi dispozitivul.

usB @

+

2.) Ledul poate fi activat / dezactivat prin atingerea partii metalice.

Masuri de siguranta:
Pen.tru a :'se reduce pericolijl de electrgcytare, Iacest Produs
va fi desfacut NUMAI de catre un tehnician avizat, cand este
A necesara depanarea. Deconectati produsul de la priza de
retea sau alte echipamente in cazul aparitiei unei probleme.
Nu expuneti produsul apei sau umezelii.

PERICOL DE ELECTROCUTARE
NU-L DESCHIDETI!

intretinere:
Curatarea trebuie facuta cu o carpa uscata. Nu folositi solventi sau agenti de curatare abrazivi.

Garantie:

Nu oferim nicio garantie si nu ne asumam niciun fel de responsabilitate in cazul schimbaérilor sau
modificarilor aduse acestui produs sau in cazul deteriorarii cauzate de utilizarea incorecta a
produsului.

Generalitati:

Designul si specificatiile produsului pot fi modificate fara o notificare prealabila.

Toate siglele marcilor si denumirile produselor sunt méarci comerciale sau méarci comerciale
inregistrate ale proprietarilor de drept si prin prezenta sunt recunoscute ca atare.

Pastrati acest manual si ambalajul pentru consultari ulterioare.

Atentie:

Pe acest produs se afld acest marcaj. Acesta semnifica faptul ca produsele electrice si
electronice nu trebuie eliminate odata cu gunoiul menajer. Aceste produse au un sistem
mmm separat de colectare.
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EAAHNIKA

1.) ZuvdéaTe 1o Kahwdio USB oe pia eAelBepn BUpa USB oTtov utrohoyioTr oag yia va BéoeTe Tn
guoKeun o€ AsiToupyia.

2.) To gwg EVEPYOTIOIEITAI KOI ATTEVEPYOTTOIEITAN AYYi{OVTAG TO HETAAAIKG TUAHA.

0dnyieg aoaleiag:
lMa va peioete Tov Kivduvo nAekTpoTrAngiag, To TPoidv autd
m Ba mpéel va avolxBei MONO atrd ££0uciodoTnpévo TEXVIKO
otav amaiteital ouvtripnon (o€pRIg). ATTOoUVOEDTE TO TTPOIOV

atroé TNV Tpida Kal GAAO EEOTTAIONS av TTapouTIaoTEl
TPOBANUa. Mnv ekBETETE TO TTPOIGV O€ veEPS A uypaaoia.

KINAYNOZ HAEKTPOMAHZIAZ
MHN ANOIFETE

ZuvtApnon:
KaBapioTe povo pe éva ateyvo mavi. Mn xpnoiyoTroleite SIGAUTEG A AEIQVTIKG.

Eyyunon:
Oudepia gyyunan r) eubuvn dev eival aTTOdEKTH O€ TTEPITITWON GAAAYG ) HETATPOTTAG TOU TTPOIGVTOG 1
BAGBNG TTou TTPOKARBNKE Adyw £CPAAUEVNG XPHONG TOU TTPOIGVTOG.

Fevika:

To ox£€d10 Kal Ta XapakTnpIoTIKG TTopouv va aAAGEouV xwpig Kayia TTpogidoTroinon.

‘OAa Ta AoyoOTUTTQ, OI ETTWVUHIES KAl Ol OVOUOTIEG TTPOIGVTWY gival EUTTOPIKG OrjuaTa fi ofpaTta
KOTATEQEVTA TWV AVTIOTOIXWYV KATOXWYV Kal 8ia TOU TTapovTog avayvwpifovTal wg TETola.
DUAGETE TO TTAPOV EYXEIPIDIO Kal TN CUCKEUATIA yIa HEAAOVTIKE ava@opd.

Mpoooxn:

To ouykekpIpévo TTPOIdV £xel emonuavoei pe autd To oUpBoAo. Autd anpaivel 6Tl ol
HETAXEIPIOPEVEG NAEKTPIKEG KA NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG BEV TTPETTEI VA OVAUEIYVUOVTOI PE TA
mmmm  KOIVG OIKIOKG OTTOPPIppOTA. YTIAPXE! SEXWPIOTO 0UOTNUA GUAAOYAG VIO QUTA Ta QVTIKEIHEVA.
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1.) Tilslut USB kablet til en USB port pa din PC for at bruge apparatet.

o @)

2.) Lyset kan teendes og slukkes ved at rgre ved metaldelen.

Sikkerhedsforholdsregler:
For at nedszette risikoen for elektrisk stad, ma dette produkt,

!i FORSIGTIG: f.eks. nar der kraeves service, KUN abnes af en autoriseret

RISIKO FOR ELEKTRISK STGD
ABN IKKE

tekniker. Frakobl produktet stikkontakten og andet udstyr,
hvis der opstar et problem. Udszet ikke produktet for vand
eller fugt.

Vedligeholdelse:
Renger kun med en ter klud. Brug ikke oplasningsmidler eller slibende renggringsmidler.

Garanti:
Ingen garanti og ikke noget ansvar kan patages for eendringer af produktet eller for skade pa grund af
forkert brug af dette produkt.

Generelt:

Design og specifikationer kan sendres uden varsel.

Alle bomaerker og produktnavne er varemzerker eller registrerede varemaerker tilhgrende deres
respektive ejere og anses herved som sadan.

Gem brugervejledningen og emballagen til senere brug.

Bemaerk:

ikke ma bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaffald. Der findes seerlige
mmm indsamlingssystemer for disse produkter.

E Dette produkt er maerket med dette symbol. Det betyder, at brugt elektrisk og elektronisk udstyr
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1.) Koble USB-kabelen til en USB-port pa din PC for & bruke enheten.

o @)

2.) Lyset kan skrus pa/av ved & bergre metalldelen.

Sikkerhetsforholdsregler:

m For a redusere faren for stromstet, skal dette produktet
!i BARE apnes av en autorisert tekniker nar vedlikehold er

A e ™ nadvendig. Koble produktet fra strammen og annet utstyr

dersom et problem oppstar. Ikke utsett produktet for vann
eller fuktighet.

Vedlikehold:
Rens bare med en tarr klut. Ikke bruk rensemidler eller skuremidler.

Garanti:
Ingen garanti eller erstatningsansvar aksepteres ved endringer og modifiseringer av produktet eller
skade forarsaket av uriktig bruk av dette produktet.

Generelt:

Utforming og spesifikasjoner kan endres uten forhandsvarsel.

Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller registrerte varemerker til de respektive eierne,
og skal behandles som dette.

Behold denne veiledningen og innpakningen for fremtidig referanse.

Forsiktig:

produkter ikke ma blandes med vanlig husholdningsavfall. Det finnes egne innsamlingssystem
mmm  for slike produkter.

E Dette produktet er markert med dette symbolet. Det betyr at brukte elektriske og elektroniske
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C€

Declaration of conformity / Konformitétserklarung / Déclaration de conformité /
Conformiteitsverklaring / Dichiarazione di conformita / Declaracién de conformidad /
Megfeleléségi nyi I Yhd i kuutus / Over ] Iseférklaring /
Prohlaseni o shodé / Declaratie de conformitate / AlAwan cupewviag /
Overensstemmelse erklaering / Overensstemmelse forklaring

We, / Wir, / Nous, / Wij, / Questa societa, / La empresa infrascrita, / Mi, / Me, / Vi, / Spole¢nost, / Noi, / Epeig
Nedis B.V., De Tweeling 28, 5215MC, ’s-Hertogenbosch

The Netherlands / Niederlande / Pays Bas / Nederland / Paesi Bassi / Paises Bajos / Hollandia / Alankomaat /
Holland / Nizozemi / Olanda / OAAavdia

Tel. / Tél/ Puh / TnA. : 0031 73 5991055

Email / Couriel / Sahkoposti / e-post: info@nedis.com

Declare that product: / erklaren, dass das Produkt: / Déclarons que le produit : / verklaren dat het product: /
Dichiara che il prodotto: / Declara que el producto: / Kijelentjlk, hogy a termék, amelynek: / Vakuutamme, etta: /
Intygar att produkten: / prohladuje, Ze vyrobek: / Declardm ca acest produs: / AnAwvoupe 6T To TTpoidv: /
Erkleerer at produktet: / Forsikrer at produktet:

Brand: / Marke: / Marque: / Merknaam: / Marca: / Markaja: / Merkki: / Méarke: / Znac¢ka: / Mépka: / Maerke: /
Merke: Basic XL

Model: / Modell: / Modeéle : / Modello: / Modelo: / Tipusa: / Malli: / Movtého: BXL-USBGAD9

Description: COLOURFUL USB TOUCH LIGHT Kuvaus: VARIKAS USB-KOSKETUSVALO
Beschreibung: BUNTES BERUHRUNGSEMPFINDLICHES Beskrivning: FARGSTARK USB TOUCH LIGHT
USB-LICHT
Description : LAMPE USB A PLUSIEURS COULEURS ET Popis: BAREVNE DOTYKOVE USB
A COMMUTATEUR TACTILE SVETLO
Omschrijving: KLEURRIJKE USB-AANRAAK Descriere: LED USB COLORAT ACTIVAT LA
VERLICHTING ATINGERE
Descrizione: LUCE A CONTATTO COLORATA USB Mepiypaen: MOAYXPQMO ®QF AGHE USB
Descripcién: LUZ USB TACTIL DE COLORES Beskrivelse: FARVEFULDT USB
BERGRINGSLAMPE
Megnevezése: SZINES USB-S ERINTOS VILAGITAS Beskrivelse: FARGERIK USB BERGRINGSLYS

Is in conformity with the following standards: / den folgenden Standards entspricht: / est conforme aux normes
suivantes : / in overeenstemming met de volgende normen is: / € conforme ai seguenti standard: / es conforme
a las siguientes normas: / Megfelel az alabbi szabvanyoknak: / Téytta4 seuraavat standardit: / Overensstammer
med féljande standarder: / splfiuje nasledujici normy: / Este in conformitate cu urmétoarele standarde: /
SUPHOPPUWVETAI HE TIG akOGAoUBEG TTpodiaypagég: / Overensstemmelse med falgende standarder: /
Overensstemmer med fglgende standarder:

IEC62321:2008, EN14372:2004, EN71Part3:1994+A1:2000+AC:2002, EN55022:2006+A1:2007,
EN55024:1998+A1:2001+A2:2003, EN61000-3-2:2006+A1:2009+A2:2009, EN61000-3-3:2008

EU Directive(s) / EG-Richtlinie(n) / Directive(s) EU / EU richtlijn(en) / Direttiva(e) EU / Directiva(s) UE /

EU direktivak / EU Toimintaohje(et) / Eu Direktiv(en) / Smérnice EU / Directiva(e) UE / Odnyia(eg) Tng EE /

EU direktiv(er) / EU-direktiv(ene): 2004/108/EC, 2002/95/EC, Regulation EC1907/2006

‘s-Hertogenbosch, 13-01-2011

Mrs. / Mme. / Mevr. / Sig.ra/ D./ Fru / Pani / Ka : J. Gilad
Purchase Director / Einkaufsleiterin / Directrice des Achats / Directeur inkoop / N
Direttore agli acquisti / Director de compras / értékesitési igazgaté / Ostojohtaja / Postous 0509,
Inképsansvarig / Obchodni feditelka / Director achizitii / AleuBuvTig ayopwv /
Indkgbschef / Innkjepssjef

B.
's-HgRogenbosch NL
Telefoon?073 -599 96 41
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